ENDRES

Leading in moabile power generaters

Line of genset’s with
B&S engine, IP 23 alternator and big fuel tank

e Special genset - developed for extreme
hard working conditions

CneuuanbHas cepusi aNeKTpocTaHUmm paspaboTaHHasi Anst NPUMEHEHNS!
npu 0CoBeHHO TSXENbIX YCNOBUAX
Sondergerate, entwickelt fir besonders komplizierte Einsatzbedingungen

e Variants with single and/or three
phase synchronous alternator

BapuaHTbl ¢ ogHOMa3HbIM U/Mnn TpexdgasHbiM CUHXPOH-
HbIMW reHepaTopamu
Wechsel- und Drehstromversionen

e Newest generation of 4-stroke
Engine technology from B&S

Camble cOBpeMEHHbIE 4-X TaKT.MPOMbILLMEHHbIE
MOTOpbl OT B&S
Neueste 4-Takt Motorentechnologie von B/S

e Low fuel and oil consumption =
Low operating costs

Hu3kuin ypoBeHb pacxofa Tonnvea v BbIXona = rapaHTus
HU3KKUX SKCMNyaTauMOHHbIX pacxoaos

Geringer Kraftstoff- und Ol-Verbrauch = eine Garantie fiir
geringe Betriebskosten

e Running our meter

CueTumk MoTOYacoB
Betriebsstundenzahler

e Carrying out, plastic covered handles
for easy Transport

OTkuAaHbIe, OBTSAHYTON NMACTUKOM PYKOATKM Ans yA06HOro
TpaHcnopTa

Ausklappbare mit Kunststoff ummantelte Handgriffe fir
einfachen Transport

ESE 506 DBS-GT

e Very compact design with big fuel tank - up to 24 h running
OyeHb KOMNakTHbIE pasmepsbl, ¢ 6oNbLINM TONMNMBHBEIM Bakom — HenpepbiBHas paboTta 6e3 fosanpasku A0 24 Y
Sehr kompaktes Design mit GroRtank — Laufzeiten ohne nachtanken bis zu 24 h

www.endress-generators.de




ESE 306 BS-GT ESE 506 BS-GT ESE 506 DBS-GT ESE 606 DBS-GT

Bestell-Nr. / Order No.

Generatortyp synchron + AVR-Regelung
Twvn anTtepHaTopa CUHXPOHHbIN + ABP-ynpasnexune
Alternator type synchronous + AVR-control
Max. Leistung [LTP] in kVA/kW

Makc. mowHocTb B KBA/KBT 22122 5,0/5,0 53/4,2 1,8

Max. output [LTP] in KVA/kW

Dauerleistung [COP] in kVA/kKW

AnuT. MowHocTb B KBA/KBT 2,0/2,0 4,5/4,5 4,8/3,8 1,6
Constant rating [COP] in kVA/ kW

Nennspannung in V

Howm. HanpsxeHue B B 230/1~ 230/1~ 400 /3~ 230/1~
Nominal voltage in V

Nennstrom in A/cos ¢

Hom. Tok B Alcos @ 8,7/1 19,6 /1 7,3/0,8 7,0/1
Nominal current in A/cos ¢

Frequenz/Schutzart in Hz

YacTtota B Mu/CTeneHb 3awwmThbl 50/1P23 50/1P23 50/1P23
Frequency/Protection type in Hz

Motortyp / Tun motopa / Engine type B&S M12 B&S M21 B&S M21

Bauart 1-Zylinder, 4-Takt OHV
KoHcTpykuusa 1-UMnnHAPOBLIN, 4-TakTHbIN OHV
Version 1-cylinder 4-stroke OHV
Hubraum in cm?®

Pa6ouunit 06bém B cm? 205 342 342

Engine capacity in cm*®
Max. Leistung in kW/PS

Makc. mowHocTs B KBA/KBT 4,2/6,0 8,1/11,0 8,1/11,0

Max. output in kW/HP

Kraftstoff/Tankinhalt in | Benzin / 20 Benzin / 30 Benzin / 30
TonnueBo/o6LEM Gaka B n BeHann/20 BeHaunH/30 BeHann/30
Fuel/Tank capacity in | Petrol/20 Petrol/30 Petrol/30
Verbrauch/Laufzeit )'in Ilh / h

Pacxoa B n/4 / npogomkut. Pa6oTkl B 4 )’ 0,8/24 1,5/20 2,2/14
Consumption/Running time )" in I/h / h

Startsystem Reversierstart
Cuctema nycka Pesepcuseslii cTapTep
Start-up system Recoil starter
Schall-Leistungspegel LWA )?

YpoBeHb 3ByKOBOWM MolHocT LWA )z 98 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A)

Sound power level LPA )?
Schall-Druckpegel LPA )°

YpoBeHb wyma LPA )3 73 dB(A) 74 dB(A) 74 dB(A)
Sound pressure level LPA )3
Gewicht in kg
Bech B kr 43 70 79
Weight in kg
MaRe LxBxH in mm
FaGaputbl OxLWxB B MM 630x460x485 770x525x569 770x525x569
Dimensions LxWxH in mm
Ausstattung Olmangel-Abschaltung, Uberlastungsschutz, Betriebsstundenzéhler, Tankanzeige, Handgriffe
OcHalueHuve OTKItoYeHVe Npu HeJocTaTke Macna, 3alluTa oT Neperpysku, CHETUMK MOTOHACcOoB, ONTUYECKasi UHAVKALMS YPOBHS Tonnuea, PykosiTkn
Outfit Low oil shutdown, Circuit breaker, Operating our meter, Optical fuel gauge, Handles
Steckdosen
Pozetiu 2x230V; 16 A 2x230V; 16 A 1x230V; 16 A
1x CEE 400 V; 16 A
Shockproof sockets
Einsatzgebiete / Cchepbl np | Application areas )*

230V 230V 400 V 230V 400 V 230V
Elektrowerkzeuge in W bis
AneKTPOUHCTPYMEHT B BT 10 1700 3800 3700 1700
Electric tool in W up to
Garten und Baugerate in W bis
CapoBoit 1 ctpour. (Keine Vorschldge) B Brgpo 1200 2600 2400 700
Construc.+garden equipment in W up to
Inverter-Schweilgerate in mm bis
WHBepTOpHasi cBapka BMM 40 = e e e
Inverter welding in mm up to
Kompressoren oder Pumpen in W bis
Komnepeccopsbl 1 Hacockl B BT 1o 900 2000 1700 -
Compressors or pumps in W up to

"Werbrauch/Liter in Stunden, Laufzeit in Stunden. Diese Angaben beruhen auf ca. Werten bei % Last und sind deshalb unverbindiich. “Lautstérkeangabe nach der Richtiinie zur Gerauschemissionsgesetz 2000/14/EG. *Schall-Druckpegel in 7m *Da der L der von
verschiedenen Faktoren beeinflusst wird, lassen sich keinerlei Anspriiche ableiten. ENDRESS Geréte einer standigen darum behalt sich ENDRESS im Sinne des Fortschritts vor. Technische Angaben und Abbildungen sind deshalb unverbindlich,
ebenso etwaige Druckfehler.
" Pacxon Tpbi 8 vac, b paBOTbI B Yacax NPU HACTUHON (okono 3/4) HarpyaKe n noarowy TonbKko Ans Gea 6 ? [lakHbie 06 ypOBHE LLiyMa cornacHo AUpeKTUBe K 3akoHy EC o6 amuccum wyma 2000/14/EG. ° YposeHs
Wywa Ha paccTonun 7. * B CBAah C Tew, 4TO NOTPEGHOCTA B MOWHOCTU GO CTOpOHS) BANAHMIO P (haKTOpOB, NKOBLIE NPETEH3MM OTKMOHSIOTCS.

in hours, g-time in hours. These indications are based on approx. values at % Toad and therefore without obligation. “Sound level indication according to the directive for noise emission law 2000/14/EG. *Sound pressure level at distance of 7 m.*As the power needs of each
consumer are influenced by various factors, no claims can be derived from this table. ENDRESS units are subject to a permanent process of further development. Therefore ENDRES reserve the right to make changes in the sense of a technical improvement. Therefore technical information and illustra
are without obligation

ENDRESS Elektrogeratebau GmbH - Neckartenzlinger StraBe 39, D-72658 Bempflingen - E-mail: info@endress-generators.de



